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виконавчої влади. Дія даних правових актів спрямована на унормування 
питання документування управлінської діяльності в електронній формі, 
встановлення загальних правил здійснення моніторингу стану виконання 
управлінських рішень. А також створення нормативного підґрунтя для 
провадження документування управлінської інформації у електронній формі 
Секретаріату Кабінету Міністрів України, центральних органів виконавчої 
влади, Ради міністрів Автономної Республіки Крим, місцевих органів 
виконавчої влади, територіальних органів, організацій та підприємств [3]. 

Отже, в будь-якому випадку зміни є неминучим явищем, яке стрімко 
відбувається в кожній сфері управлінської діяльності. Деякі нововведення 
можуть полегшити роботу з документами, наприклад, такі як знищення 
документів будь-яким способом, а не лише подрібненням; проставлення 
печатки за її наявності; а інші навпаки можуть ускладнити роботу і 
потребують вдосконалення. Але в будь-якому разі внесення змін у 
діловодство, як сферу практичної та управлінської діяльності становить 
вагому складову реалізації державної політики.  
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Мета даного дослідження - аналіз сучасних телескопізмів за способом 
словотворення. Об’єктом даного дослідження є неологізми, що з’явилися у 
2017 – 2019 рр. у лексиконі сучасної англійської мови. Предметом 

дослідження виступають словотвірні особливості англійських сучасних 
неологізмів-телескопізмів. Матеріалами дослідження послугували англійські 

неологізми, отримані шляхом суцільної вибірки, зафіксованих на веб-сайті 
https://dictionaryblog.cambridge.org .  

Одним із виявлень закону економії мовних засобів можна вважати 
утворення телескопних номінацій. З-поміж неологізмів останніх десятиліть 
намічається тенденція до збільшення одиниць цього типу. Телескопія – 
спосіб утворення нових лексичних одиниць, який полягає в накладанні однієї 
морфеми одного вихідного компоненту на морфему іншого вихідного 
компоненту [5, c. 356]. 

Джерелами виникнення телескопічних одиниць слугують власне обмовки 
та індивідуально-авторські новоутворення, під якими розуміють не лише 
телескопізми, які створені відомими письменниками, але й слова, вигадані 
носіями мови у щоденному, живому спілкуванні для досягнення відповідних 
цілей. Телескопічні обмовки властиві спонтанним висловлюванням і 
зумовлені: складною взаємодією мислення із внутрішнім та зовнішнім 
мовленням; тим, що в процесі підготовки висловлювання підсвідомість 
обирає ту чи іншу лексему або синтаксичну конструкцію, яка найбільш 
адекватно виражає думку чи поняття. Тож, за таких умов важко зафіксувати 
абсолютно всі телескопічні новоутворення, кількість яких продовжує 
невпинно зростати [2, c. 40]. 

У сучасних дослідженнях зустрічаємо таку класифікацію неологізмів 
телескопізмів [1;3]. 

1) Повні, сутність яких полягає в утворенні слова шляхом злиття двох 
усічених основ:   smombie = smartphone +zombie - a pedestrian who is 
distracted by their mobile phone or similar device; nutrichondriac = nutrition + 

hypochondriac - someone who is constantly worried about being allergic to or 
intolerant of certain foods, usually with no good reason; honeyteer  = honeymoon 
+ volunteer - a honeymoon spent doing voluntary work, usually abroad; dorgi = 
dachshmund + corgi - a type of dog that is a cross between a dachshund and a 
corgi, two of which are kept as pets by the British royal family [4]. 

У ході дослідження було виявлено, що повні телескопізми виникають в 
основному за такою структурною моделлю, компоненти якої складаються з 
першої половини першого слова і другої половини другого слова. 

2) Часткові телескопізми утворюються внаслідок злиття усіченої основи 
одного слова з повною формою іншого: firenado = fire + tornado - a fire 
tornado: a strong, dangerous wind created by a large fire that forms itself into an 
upside-down spinning cone; flybrary = fly + library - a collection of books at an 

airport or on an aeroplane that people can borrow to read during their flight; 
poshtel = posh + postel - a type of hostel that offers more comfortable or 
luxurious accommodation than usual; napercise = nap + exercise - a type of 
exercise class that involves sleeping for a short time; shuber = shoe + Uber - a 
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shoe, usually one with a very high heel, that is too uncomfortable to walk in and so 
requires the wearer to take a taxi (an Uber) to and from home [4]. 

При досліджені часткових неологізмів найбільш продуктивною виявилася 
структурна модель, компоненти якої складаються  з повної форми першого 
слова і другої половини другого слова. 

3) До третьої групи належать телескопізми-гаплологи, в яких є спільний 
звук на стику двох компонентів: runch = run +lunch - a run that you do for 
exercise during your lunch break; femoir = feminist +memoir - a book or other 

piece of writing based on a female writer’s personal knowledge and experiences, 
written from a feminist viewpoint; funsultant  = fun +consultant - someone who 
advises employees on how to make the company a more fun place to work; 
manfant  = man + infant - an adult male who behaves like a young child; drouser  
= dress +trousers - an item of clothing comprising a dress attached to a pair of 
trousers [4]. 

У результаті проведеного аналізу було виявлено, що найбільшу 
продуктивність серед контамінованих одиниць отримали «часткові 
телескопізми», які кодують інформацію найбільш ефективно внаслідок злиття 
усіченої основи одного слова і повної основи другого. Друге місце за 
частотністю утворення зайняли телескопізми-гаплологи. Найменш 
продуктивними виявилися повні телескопізми. Результати проведеного 
дослідження засвідчили високу продуктивність процесу телескопії в сучасній 
англійській мові.  
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